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Encyclica de hominibus sacratissimo cordi Iesu devovendis.

VENERABILIBVS FRATRIBVS
PATRIARCHIS PRIMATIBVS ARCHIEPISCOPIS
EPISCOPIS ALIISQVE LOCORVM ORDINARIIS
PACEM ET COMMYNIONEM CYM APOSTOLICA SEDE HABENTIBVS
190 P X L E
VENERABILES FRATRES

SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONIM.

innum  Sacrum, more institutoque maiorum in hae
alum Urbe proxime ¢ L]L]Jl.’llllhtll] per apostolicas Litteras,
ut probe nostis, nuperrime indiximus. Hodierno antem die,
in spem auvspiciumque peragendae sanetius religiosissimac
celebritatis, anctores suasoresque sumus praeclarac cnius-
dam rei, ex qua quidem, si modo omnes ex animo, si
consentientibus libentibusque voluntatibus paruerint, primum
quidem nomini christiano,  deinde societati hominum nni-
versae fructus insignes non sine caussa expectamus cos-
demque mansuros.

Probatissimam religionis formam,
Sucratissimi Cordis lesu versatur,
in lumine collocare non semel

quae in
sancte tueri ac
conati sumus, exemplo

maiore

Decessorum  Nostrorum Innocentii XIL, Benedicti XIII.,
Clementis XIII., Pii VI. eodemque nomine VII. ac IX.:

idque maxime per Decretum egimus -die XXVIIL Tunii
mensis an, MDCCLXXXIX datum, quo scilicet I"estum co
titulo ad ritum primae classis eveximus. Nune vero lucu-
lentior quaedam obsequii forma obversatur animo, quac
seilicet honorum omnium, quotquot Saeratissimo Cordi

cultu |

haberi consueverunt, velut absolutio perfectioque sit: eam- |

que lesu Christo Redemptori pergratam fore confidimus.
Quamguam haee, de qua loquimur, haud sane nunc
primum mota res est. Etenim abhine quingue ferme lustris,
cum saccularia solemnia imminerent iterum instauranda,
postea quam mandatum de eultu divini Cordis propagando
beatn Margarita Maria de Alacoque divinitus acceperat,
libelli supplices non a privatis tantummodo, sed ctiam ab
Episcopis ad Pium IX. in id undique missi complures, ut
communitatem generis humani devovére angustissimo Cordi
lesu vellet. Differri placuit rem, quo decerneretur maturius:
interim devovendi sese singillatim ecivitatibus data facultas
volentibns, praeseriptaque devotionis formula, Novis nune
accedentibus caussis, maturitatem venisse rei perficiendae
indicamus. :
Atque amplissimum istud maximumque obsequii et
pietatis testimonium omnino convenit Iese Christo, quia
ipse princeps est ac dominus summus. Videlicet impe-
rinm eius non est tantummodo in gentes catholici nomi-
nis, aut in eos solum, qui sacro baptismate rite abluti,
utique ad Feelesiam, si spectetur ius, pertinent, quamvis
vel error opinionum devios agat, vel dissensio a caritate
seiungat: sed compleectitur etiam quotquot numerantur
christianae fidei expertes, ita ut verissime in potestate
Iesu Christi sit universitas generis humani. Nam qui Dei
Patris Unigenitus est, eamdemque habet cum ipso sub-
stantiam, splendor gloriae et figura substantiae
eiuns?, huic omnia cum Patre communia esse necesse est,
proptereaque quoque rerum omninm Summum imperium.
Ob eam rem Dei Filius de se ipse apud Prophetam,
Kgo autem, effatar, constitutus sum rex super
Sion montem sanctum eius, — Dominus dixit
Filius meus es tu, ego hodie genui te.
Postula ame, et dabo Tibigentes hereditatem
tuam et possessionem tuam terminos terrae®

ad me:

* Hebr, 1, 8. * Ps. IL
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Quibus declarat, se potestatem a Deo accepisse cum in
omnem Iicclesiam, quae per Sion montem intelligitur, tum
in reliquum terrarum orbem, qua eius late termini pro-
feruntur. Quo autem summa ista potestas fundamento
nitatur, satis illa docent, Filius meus es tu. Hoe enim
ipso quod omnium Regis est Filius, universae potestatis
est heres: ex quo illa, dabo Tibi gentes heredi-
tatem tuam. Quorum sunt ea similia, quae habet Paulus
apostolus: Quem constituit heredem universorum’.

[llnd autem considerandum maxime, quid affirma-
verit de imperio suo Iesus Christus non iam per apostolos
aut prophetas, sed suis ipse verbis. Quaerenti enim romano
Praesidi: ergo rex es tu? sine ulla dubitatione
respondit: tu dieis quia rex sum ego®. Atque huius
magnitudinem potestatis et infinitatem regni illa ad Apo-
stolos apertius confirmant: Data est mihi omnis po-
testas in caelo et in terra® Si Christo data po-
testas omnis, necessario consequitur, imperium eius sum-
mum esse oportere, absolutum, arbitrio nullius obnoxium,
nihil ut c¢i sit nec par nec simile: cumque data sit in
caclo et in terra, debet sibi habere caelum terrasque
parentia. Re autem vera ius istud singulare sibique pro-
prium exercuit, iussis nimirum Apostolis evulgare doctri-
nam suam, congregare homines in unum corpus Lecelesiae
per lavacrum salutis, leges denique imponere, quas recu-
sare sine salutis sempiternae discrimine nemo posset.

Neque tamen sunt in hoec omnia. Imperat Christus
non jure tantum mativo, quippe Dei Unigenitus, sed
etiam quaesito. Ipse enim eripuit nos de potestate
tenebrarum?, idemque dedit redemptionem
semetipsum pro omnibus® Ei ergo facti sunt po-
pulus acquisitionis® non solum et catholici et quot-
quot christianum baptisma rite accepere, sed homines
singuli et universi. Quam in rem apte Augustinus: quae-
ritis, inquit, quid emerit? Videte quid dederit,
et invenietis, quid emerit. Sanguis Christi
pretium est. Tanti quid valet? quid, nisi
totus mundus? quid, nisi omnes gentes? Pro
toto dedit, quantum dedit’.

Cur autem ipsi infideles potestate dominatuque Iesu
Christi teneantur, caussam sanctus Thomas rationemques
edisserendo, docet. Cum enim de iudiciali eius potestate
quaesisset, num ad homines porrigatur universos, affir-
massetque, iudiciaria potestas consequitur po-
testatem regiam, plane concludit: Christo omnia
sunt subiecta quantum ad potestatem, etsi
nondum sunt ei subiecta quantam ad execu-
tionem potestatis® Quae Christi potestas et impe-

' Heb. 1, 2. * Ioan. XVIII, 87. ® Matt. XXVIII, 18. * Coloss’
I, 18. ® L. Tim. II, 6. ® I Petr, II, 9. 7 Tract. 120 in Ioan, & 8a p.
q. b9, a. 4.

. ubiiciat

rium in homines exercetur per veritatem, per iustitiam,
maxime per caritatem.

Verum ad istud potestatis dominationisque suae fun-
damentum duplex benigne ipse sinit ut accedat a nobis,
si libet, devotio voluntaria. Porro Iesus Christus, Deus
idem ac Redemptor, omnium est rerum cumulata perfe-
ctaque possessione locuples: nos autem adeo inopes at-
que egentes ut, quo eum munerari liceat, de nostro quidem
suppetat nihil. Sed tamen pro summa bonitate et ca-
ritate  sua minime recusat quin sibi, quod suum est,
perinde demns, addicamus, ac iuris nostri foret: nec solum
non recusat, sed expetit ac rogat: Fili praebe cor
tuum mihi. Ergo gratificari illi ntique possumus voluntate
atque affectione animi. Nam ipsi devovendo nos, non modo
et agnoscimus et accipimus imperium eius aperte ac
libenter: sed re ipsa testamur, si nostrum id esset quod
dono damus, summa nos voluntate daturos; ac petere ab
eo ut id ipsum, etsi plane suum, tamen accipere a nobis
ne gravetur, Haee vis rei est, de qua agimus, hace
Nostris subiecta verbis sententia. — Quoniamque inest in
Sacro Corde symbolum atque expressa imago infinitae
Tesu Christi caritatis, quae movet ipsa nos ad amandum
mutuo, ideo consentaneum est dicare se Cordi eius
augustissimo: qunod tamen nihil est alind quam dedere
atque obligare se lesu Christo, quia qunidquid honoris,
obsequii, pietatis divino Cordi tribuitur, vere et proprie
Christo tribuitar ipsi.

Itaque ad istinsmodi devotionem voluntate suscipien-
dam excitamus cohortamurque quotquot divinissimum
Cor et noscant et diligant: ac valde velimus, eodem id
singulos die efficere, ut tot millinm idem voventium
animorum significationes uno omnes tempore ad caeli
templa pervehantur. — Verum numne elabi animo patie-
mur innumerabiles alios, quibus christiana veritas nondum
affulsit? Atqui eius persona geritur a Nobis, qui venit
salvum facere quod perierat, quique totius humani generis
saluti addixit sanguinem suum. Propterea eos ipsos qui
in umbra mortis sedent, quemadmodum excitare ad eam,
quae vere vita est, assidue studemus, Christi nuntiis in
omnes partes ad erudiendum dimissis, ita nune, eorum
miserati vicem, Sacratissimo Cordi lesu commendamus
maiorem in modum et, quantum in Nobis est, dedicamus, —
Qua ratione haee, quam cunctis suademus, cunctis est
profutura devotio. Hoe enim facto, in quibus est Iesu
Christi cognitio et amor, ii facile sentient sibi fidem
amoremque crescere. Qui, Christo  cognito, praccepta
tamen eius legemque negligant, iis fas erit ¢ Sacro Corde
flammam caritatis arripere. lis demum longe miseris,
qui caeca superstitione conflictantur, caeleste auxilium
uno omnes animo flagitabimus, ut eos lesus Christus,
sicut jam sibi habet subiectos secundum potestatem,
aliguando secundum executionem po-
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testatis, neque solum in futuro saeculo, quando
de omnibus voluntatem suam implebit, quos-
dam quidem salvando, quosdam puniendo’,
sed in hae etiam vita mortali, fidem scilicet ac sanctitatem
impertiendo; quibus illi virtatibus colere Deum queant,
uti par est, et ad sempiternam caelo felicitatem
contendere.

in

Cuiusmodi dedicatio spem quoque civitatibus affert
rerum meliorum, cum vineula instanrare aut firmius possit
adstringere; quae res publicas naturdi iungunt Deo. —
Novissimis hisce temporibus id maxime actum, ut Eccle-
siam inter ac rem civilem quasi murus intersit. In con-
stitutione atque administratione civitatum pro nihilo habetur
sacri divinique iuris auctoritas, eo proposito, ut communis
vitae consuetudinem nulla vis religionis attingat. Quod hue
ferme recidit, Christi fidlem de medio tollere, ipsumque.
si fieri posset, terris exigere Deum. Tanta insolentia elatis
animis, quid mirum qued humana gens pleraque in eam
inciderit rerum perturbationem iisque iactetur fluctibus,
qui metu et periculo vacnum sinant esse neminem? Cer-

tissima incolumitatis publicae firmamenta dilabi necesse |
est, religione posthabita. Poenas autem Deus de perduel- |

libus iustas meritasque sumpturus, tradidit eos suae ipso-
ram libidini, ut serviant cupiditatibus ac sese ipsi nimia
libertate conficiant.

Hine vis illa malorum quae iamdiu insident, quae-
que vehementer postulant, ut unins auxilium exquiratur,
cuius virtute depellantur. Quisnam autem ille sit, praeter
Tesum Christum Unigenitum Dei? Neque enim aliund
nomen est sub caclo datum hominibus, in quo
oporteat nos salvos fieri®. Ad illum
fugiendum, qui est via, veritas et vita., Erratom
est: redeundum in viam: obductae mentibus tenebrae:
discutienda caligo luce veritatis: mors occupavit: appre-
hendenda vita. Tum denigque licebit sanari tot vulnera,
fum ius omne in pristinae auctoritatis spem revirescet, et
restituentur ornamenta pacis, atque excident gladii fluent-
(que arma do manibos, eum  Christi  imperium  omnes
accipient libentes eique parebunt, atque omnis lingua
confitebitur quia Dominns lTesus Christus
gloria est Dei Patris?,

ergo con-

in

Cum Eeclesia per proxima originibus tempora cae-
sareo iugo premerctur, conspecta sublime adolescenti im-
peratori erux, amplissimae victoriae, quae mox est conse-
cuta, auspex simul atque effectrix. En alterum hodie
oblatum oculis auspicatissimum divinissimaumque signum :
videlicet Cor Iesu sacratissimum, superimposita cruce,
splendidissimo candore inter flammas elucens. In eo omnes
collocandac spes: ex eo hominum petenda atque expe-
ctanda salus,

LS. Thom, ). e, 3 Act IV, 12. 2:Phil. II;11.

Denique, id quod praeterire silentio nolumus, illa
quoque caussa, privatim quidem Nostra, sed satis iusta
et gravis, ad rem suscipiendam impulit, quod bonorum
omnium auctor Deus Nos haud ita pridem, periculoso de-
pulso morbo, conservavit. Cuius tanti beneficii, auectis
nune per Nos Saecratissimo Cordi honoribus, et memoriam
publice extare volumus et gratiam.

Itaque edicimus ut diebus nono, decimo, undecimo
proximi mensis Iunii, in suo cuninsque urbis atque oppidi
templo principe statae supplicationes fiant, perque singulos
eos dies ad ceteras preces Litaniac Sanetissimi Cordis
adiiciantur auctoritate Nostra probatae: postremo autem
die formula Consecrationis recitetur : quam vobis formulam,
Venerabiles Fratres, una cum his litteris mittimus,

Divinorum munerum auspicem benevolentiaeque No-
strae testem vobis et clero populoque, eui praeestis, apo-
stolicam benedictionem peramanter in Domino impertimus.

Datum Romae apud Sanctum Petrum die XXV, Maii,

An, MDCCCLXXXXIX, Pontificatus Nostri vieesimo secundo.
LEO PP. XIIL

AD SACRATISSIMVM COR IESV
FORMVLA CONSECRATIONIS RECITANDA.

EAZY dulcissime, Redemptor humani generis, respice
nos ad altare tunm humillime provolutos. Tui sumus,
tui esse volumus; quo autem Tibi coniuncti firmius esse
possimus, en hodie Sacratissimo Cordi tuo se quisque
nostram sponte dedicat. — Te quidem multi novere num-
quam: Te, spretis mandatis tuis, multi repudiarunt.
Miserere utrorumque, benignissime Iesu: atque ad sanctum
Cor tuum rape universos. Rex esto, Domine, nec fidelium
tantum qui nullo tempore discessere a te, sed etiam
prodigorum filiorum qui Te reliquerunt: fac hos, ut domum
paternam cito repetant, ne miseria et fame percant. Rex
esto eorum, quos aut opinionum error deceptos habet, aut

| discordia scparatos, eosque ad portum veritatis atque ad

unitatem fidei ut brevi fiat unum ovile et unus
pastor. Rex esto denique eorum omnium, qui in vetere
gentium superstitione versantur, eosque e tenebris vindicare
ne renuas in Dei lumen et regnum. Largire, Domine,
Ecclesiae tuae securam cum incolumitate libertatem ; largire
cunctis gentibus tranquillitatem  ordinis: perfice, ut ab
utroque terrae vertice una resonet vox: Sit laus divino
Cordi, per quod nobis parta salus: ipsi gloria et honor
in saecula : amen,

revocea,

l'



Hivten[dyveiben und deutfde Wberfebung der Encyclica.

IO

purd) Gotted Guave und Barmberzigleit Fiivjtbijdof vou Lavant,
entbietet
dem BHodhwiivdigen Clerus und allen Glaubigen der Didcefe

Grup, Seaen und alles Guie von Gott dem Vater und Gott dem Hohne in Gemeinfdyaft
des heiligen Greiftes!

Tm fjeren geliebte MDidcefanen!

A 'njer glovveid) vegievenber Papft, der beilige
Later Yeo XIL, bat in Pom am  freuden-
' veichen Fefte der Himmelfabhrt ded Heven, den
11. Mai [ J., mit dem bejondeven Runbd-
jdreiben Properante ad exitum saeculo
feterlidh dag Jubel- ober Beilige Jabr angeliindigt,
weldyed am diedjibhrigen Hl. Wethnadytsfefte beginmen
und bi8 gum Wethnadytsfefte ded fommenden Jabres
parernt wird, Dagd Jahr 1900 wird bdemnad) ein
Detlige8 und barum fiiv die gefammte dyriftfatholijde
AWelt bejonderd DLedentungdoolles Jabhr fein.
Gebe Gott der hHidjtgiitige, daj8 dieje Gnadben-

| bem gottlichen Herzen ded guten Hivten iibergeben

seit allen Yavantimern zur Auferjtebung aus dem |

Siindengrabe, jur geiftigen Wiebergeburt und fomit
sum eitlidyen und ewigen LWoble gereidye. Der heilige

LVater Yeo XML wiinfdt fehnlidft, daj8 fidy bdie |

Glaubigen jept jhon auf ven Veginn be§ Jubel
jabres wvorbeveiten. Der befte und der angemefjenite
Anufang diefer nothwendigen Vorbereityng wive nad

pem vidhtigen Dafiivhalten und Urtheile ded fidyt- |

baven Oberhaupted bder bheiligen Kivde bdie Weibe
per fatholijhen Chriften und {iberhaupt des gangen
Menjdyengefchledhtes an bag heiligfte Hevy IJefu. Des-
halb erliep Cr bad Derrliche Apoftolijde Fund-
jdbreiben Annum sacrum vom 25. Mai b I,
in weldem Cr allen Oberbivten, bden fatholifhen

Bifjdyofen, befiehlt, vajs fie alle ihve licben Schiflein |

und weiben.

Wir Yavantiner haben und jwar jdhon im ver-
floffenen Jabre am 17. Junt dem fiifeften Hevzen
Jefu aufgeopfert und getweibt; vefjenungeachtet wollen

| wir auf den diterlidyen Befehl Yev's XIIL, ded Stell-

vertreters Chriftt in unfever heiligen Kivdhe, unjere
vorjibrige Weihe und Anfopferung DHeuer evnewern.

| Da miv dag Rundfdyreiben des hl. Vaters zu fpit

i die Hinde gefommen ift, al8 daj§ diefe vithrende
Audadyt beveitd am 9. Juni d. J, ald am Fejte
be§ Detligiten Hergend Jefu Ditte gefetert werden
fonnen, fo ovbue idh an, taf8 dbic Seeljorger bdiejed
mein Hivtenjehretben fammt dem Apoftolifdyen HRund-
jehreiben am fiinften Sonntage nady Pfingften, o. i.
ben 25. Juni b. I, von der Kangel vorlefen. An
pen bavauffolgenden Tagen, den 26., 27, und 28. Juni,
aber folfen fie pov bem audgefetsten Hochwiivdigjten
Gute vag HI. Mejgopfer tarbringen und nady dems
jelben, vor dem lefsten Segen, die Litamei wom feis
figften Hevgen Jeju Leten, wie foldhe vom heiligen
LBater Papft Yeo XL unter dem 16. Jdnner 1899
fite unfeve Yavanter Diveefe geftattet und unter dem
2, Apetl {0 J. fitv die gefammte Kivdpe approbievt
worden ift.

Am hohen Fejte der HI. Apoftel Petrug und
Paulus, diefer et hehren Vorbilver lebendigen Gl
bend und glithender Yiebe, aber follen fid) bei dem bors

- ober bei bem nadymittigigen Gottesdienjte alle Glins
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bigen bem giitigiten und allmddptigen Hoevgen Jefu | ihr miihjelig und beladen feid,

Cwill eud) evquiden® (Matth, 11, 28).
Sacramente gemeinjdhaftlich und laut dag Weibhegebet |
Jefu |

methen, indem fie bor dem ausgefetsten Allerhetligiten

Jesu dulcissime zum gottlidhen Hevzen

vevridhten, wie foldyed ver betlige BVater anbefobhlen

und Seiner obbelobten Encyclica beigefiigt bat.
Geliebtefte tm Heven! Vei der Yiebe Jefu und

bretieinige

und id

Meine vorjtehende oberhivtliche Anordmung aber
befdhpliefe iy mit Dem lebhajten Lunjde: Der
Gott: der Vater, dber Sobhn
und ber Heilige Geift evfitlle Alle mit

callem himmlijden und trvifdhen Segen,

bei ber YLiebe, bie ihr zu eud) felbft undb zu den | wud evhalte Alle tm wahrven Glanben und

Gueren heget, labe idy ench freundlich ein wund bitte |
iy eudh), dajd thr mit Geift und Herg an diefer er- |

babenent und heiligen Handlung  thetlnehmet. .BSLr
wollte fidy nidht weiben und fidy nicht immer wieder |
empfehlen vem Herzen Degjenigen, welder einjt unfer
Ridhter fetn wird und und jefst liebevoll zu fich ein-
{abet und ruft:

oRommet u miv Alle, die |

tm Yeben nad) viefem Glauben! Amen.

Mavburg, am Fejte ded bhochheiligen Herzens
\‘qu, Pen 9. Junt 1899,

i Alidyacl,

ieftbifchof.

Eneyelica diber die Weihe der Wenfdheit an das hodyheilige Hevs Jefu.
An bdie ehrwiivdigen Vriiver, Patviavdyen, Primaten, Crzbijchife, Vijdhofe und andeve Ordinavien, die in
Jricden und Gemeinfdhait mit dem apoftolijden Stuble ftehen,

2apit Jeo XIIl.

Chrwiicdige Briider! Genf wnd apoftolifdyen Segen. |

:.._(__Qﬁﬁ

/gj&;- iingft haben wir, wie ihr wobl wifjet, das

;{ ) beilige Jabr, weldyes

%y Cinridptung bev Borfahren i diefer hehren
T Otadt demnddit gefeiert werden wird, mitteljt

apoftohfdpm Sdyreibens angefiindigt; hente aber ver-

anfaffen. und empfehlen Wir gleidhjain al8 hoffrungs-

bolle§ Unterpfand fiiv den giinjtigen Verlauf jener

bochheiligen Feter eine anbere cvhabene Hanbdlung,

gemdfy ber Sitte und |

fitv die Chriftenheit, jobann fiiv die gefammte menjdy-

lidge Gefellfehaft evivavten.

Mebhr als etnmal fdhon waven wiv bemiiht, die
fo evprobte Fovm ber Gottesvevehrung, die in dem
 Cultus des hodpheiligen Hevzens Jefu befteht, ge-
wifjenbhaft in Sduts ju nehmen und tmmer mehr in’s

| Qicht 3u jepen nady dem Beifpiele unfever Vorginger

Smoceny XIL, Benebict XL, Clemens XIIL, Piug VI,
Piug VIL und Piugd 1X.; namentlidy aber thaten mir
bie§ mittelft Decveted vom 28, Juni 1889, duvd)

von weldyer wiv, wofern nur alle von Hevzen ein- | weldyes wiv das unter diefem Titel gefeierte Fejt auf
miithig und willig Folge leijten, nidht ohue Grund | den Nitus dev exften Clafje erhoben haben. N aber
ausgezeidhnete, und war dawernde Friihte gundchjt | fdpoebt und eine nwoch mebhr i die Augen fallenve
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dorm ber Hulbigung vor, bdie gleidfam bdie Voll= | div die Violfer ju deinem Erbtheil geben
endung und vollfommene Ausgeftaltung afller Ehren-

begengungen fein foll, weldhe man dem  Hochheiligen
Hevgen g enweifen pflegt, und wiv hegen tag Ver-
trauterr, daj8 diefelbe dem Crldfer Jejud Chrijtus jebhr
genehm fein werde. Dag, woven wiv Jpredyen, wird
allerdings jepst nicht jum erftenmale angeregt. Deun
fdhon vor faft 25 Jabren, als die Fweite Sicular-
feter beg gottlichen Anftvages an bdie felige Marga-
vetha Maria Alacoque, die BVevehrung bes gottlicdhen
Herzend gu verbreiten, bevorftand, wurden nidt muv
bont Privaten, fondern audy von BVijdpvfen aus allen
Gegenven Bittjchriften an Piug IX. gevidytet, ex
modte die Gefammtbheit ded menjdylichen Gefchlechtes

bejehloffen, die Sadye zu verfchicben, wm fie veiflicher
au diberfegen; eingelnen Gemeinjchajten, weldhe bdies
wollten, yurdbe die Crlaubnis, fih zu weiben, in-
gotjchen evthetlt und etne Weiheformel vorgejdyrieben.
Nadyoem newe Griinde hingugefommen find, evadyten
wir, e8 fei dbie Reit gefommen, die Sade u voll-
aichen.

Und diefer umfafjendijte und Hschjte Criveis der !
Hulbigung und  Ergebung  gebiivt Jefus  Chriftus |
buvdhans, weil ev ver hidhjte Fiteft und Hevvjdher ift. |

Seine Hevvjdaft evftvedt fich nimlid) nicht mur auj | Nothendvigteit,

bie fatholijchen Vilfer oder mur auf jene, die tnfolge
oed giltigen Cmypfanges der hetligen Tanufe von vedyts- |
wegen gur Kivde gebivven, wenngleidy Jvvthiimer fie |
auf Abwege gebradyt haben ober Spaltung fie vou der
Licbe fheidet, fondern fie umfajst audy Alle, die des |
chriftlichen Glaubens entbehren, fo daf§ mit wvoller
Wabrheit die Gejammtheit bes Menjchengejchledytes
in der Gewalt Jeju Chrijti ift. Denn Devjenige,
weldyer der Cingeborene ded Baters ift, und diejelbe
LWefenbeit mit thm hat, ,dev Abglang feiner
Hevvlidhfeit und dasg Ebenbild feines
Wefens it (Hebr. 1. 3), mufs Alles mit dem
LBater gemeinfam haben, demnady audy die hidyte

und die Grengzen der Erbe alsd detnen Ve-
jig. (Ps. 2). Hiemit erflavt er, vou Gott Gewalt
empfangen 3u haben foohl iiber die gange Kivdye,
pie unter dem BVerge Sion ju verjtehen ift, wie iiber
bent iibrigen Crbfreis, foweit deffent Grengen veidyen.
Auf welder Grundlage aber biefe bhidyjte Gewalt
berubt, lehren yur Geniige die Worte: ,Mein Sohn
bift du’. Denn eben dadurdy, dajd er der Sohn bes
Kinigd aller Dinge ift, it ev der Crbe der gefammten
Gewalt ; davum bheifit e8: ,3dh) will div geben
bie Vilter judeinem Erbtheile Abnlich fagt
per Apoftel Paulug: ,Welden er um Crben

ciiber ALTed gefeppt hat” (Hebr. 1, 2).
pem Hocdperhabenert” Hevzen Jeju weihen. 8 winde |
- Chriftug itber feine Hevridhaft nidyt duvdy die Apoftel

Herrjdyaft diber alle Dinge. Davum pridyt der Sohn |

Gottes felbjt vou fich beim Propheten: ,3d) aber
bin gefett zum Knigeiiber Sion, feinen
heiligen Berg. — Dev Heve fprad ju miv:
Mein Sobn bift du, Heute habe idh did
gegeugt. Vervlange von miv und tdh will

Am meiften aber fommt in Vetvacht, was Jejus

ober Propheten, fondern mit eigenen Lorten gefagt
bat. Auf die Frage ded rdmijdhen Yandpflegers: ,A (] o
bift bu ein Konig?¥ antwortete ex ohne Svgern:
pDu fagft es, idh bin ein Konig. (Joh. 18,
37). Und bie Grisfe diefer Macht und die Unend-
lichfeit feines IMeidped OLeftitigen deutlicher die Worte
an die Apoftel: ,Mivift alle Sewalt gegeben
tm Himmel und auj Eroven’, (Malth. 28, 18).
LWenn Chriftus alle Gewalt gegeben ijt, jo folgt mit
pafs fetne Hevrjcdhaft die bhischjte,
eine abfolute, fetnem fremben Lillen untevgebene iit,
jo bajs 8 nidts ihr Gleicges over Abuliches gibt;
und dba diefe Hevvjdhaft im Himmel und auf Erden
gegeben ift, Jo miifjen Hinmel und Erve ihm untevthan
fer. Cr hat aber in ber That diefes thm eingig
eigenthitmlidhe  Medht  audgeiibt, indem ev feinen
Apofteln befahl, feime Lehre ju wvevbreiten, die Men-
johen duvd) pag Vabd ves Heile§ i dem einen Yeibe der
Sivdye gu verfammeln, endlidy Gefee gu geben, die
Niemand obne Gefibrdung ted ewigen Heiled ab-
[ehuen biivite.

Dody damit ift nody nidht alled gefagt. Chrijtus
bat nicht blofy ein angebovenes et ju Hevvjchen,
njoferne er ber Sohn Gotted ift, Jouvern {iberdies
audy cin evworbenes. Ev hat unsd ja ,aus der Ge-

cwalt ber Finjternis gevettet” (Col 1, 13)

und ,gab fidy jelbft hin als Lijegeld fiiv
alle. (I Tim. 2, 6). Davim find fein ,erwor-
bened Vol (I Pelr. 2, 9) nidht blof die Katho-
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fifen und diberhaupt alle jeme, iweldhe giltig al8
Chriften getauft {ind, jonbern die Menjdyen alle, fo-
wobl tm Eingeluen ald in threr Gefammtbheit. Diefer
Wabrheit gibt der Hl. Angujtin pajjenden Ansdrud,
wenn ev jdreibt: ,3bhr fragt, waser gefauft?
Sebhet, wie vielevgegebenundihrwerbdet
finden, wag er gefauft. Das Blut Chrijti
tft ber Preis! Wasift biefes hohenPreijes
wert? Was andered, ald die gange Welt?

Was, alg alle Violfer? Fiivr das Ganze |

bat ev gegeben, fo viel er gegeben !

Die Avt und Weife aber, wie audy die Un-
glaubigen der Gewalt und Hevvjchajt Chriftt unter-
worfen find, bat der Hl. Thomasd eingehend ervrvtert.
Wo er ndmlidh von der Ridytevgewalt Chrifti Handelt
und die Frage jtellt, ob fidy diefelbe aunf alle Menjchen
erjtrecte, Dbebauptet er zunidyt, dajd die vichterliche
Gewalt etn Ausfluid der foniglichen Geralt fei und
sieht bavaus den Sdylufs: ,A(les aljo ift Ehri-
jtug unterworfen vonvedt8wegen, wenn:
gleid) thbm nod) nidht alled untevworfen
iit in Vezug auf die Ausiibung dicfes
Nedytes 2 Auggeiibt aber wird diefe Hoervjcdhergervalt
Chrijti itber die Menjdhen duvch die Walrheit, dired)
bie Gevechtigfeit und gang Lefonders durd) die Liebe.

Aber zu dem eben cvwdbhnten bdoppelten Titel
jetner Gewalt und Hevefdhajt (@8t Chriftus, wenn
wir wollen, unjere eigene freiwillige Hingabe al
newen Medptstitel hingutveten. Jun aber ift IJefus
Chriftus, unfer Sott und Heiland, nunendlich veidy,
weil ev alle§ anf dag vollfommenite befitst; wiv aber
jind jo bebifrftig und avm, daj8 wir nidts Ureigenes
haben, was wiv ihm fdhenfen fonnten. Dennody ver-
jhmibt ev e8 Dei feimer umendlichen Giite wnd
Viebe nidht, baf8 wir ibm ba8, wad ihm Jdon
gebort, fo Jchenfen und Fu eigen geben, af8 ob ¢
unjer vechtmaifziges Vefisthum wive; ja ev verfdymiht
e nicht mur nicht, fondbern verlangt e8 unbd bittet
jogar barum mit den Worten: ,Mein Sobhn,

gitb mir dein Herz!” Wir fonnen ihm alfo

wirflich etiwad anfopfern durdy wunfern freien Willen
wnd unjeve Hevzensgefimmung. Demn, wenn wiv ung

! Tract. 120, in Joannem, — 2
oY, a 4.

S. Thom. 3* p. q.

thm weiben, fo anevfennen wir nidht mur feine Hove-
jebajt und unteviwerfen ung derjelben offen und frei-
willig, jondern wir geben audy durdy die That 3u
erfennen, tajs wiv ithm unjere Gabe, wenn fie uns
geborte, mit freudbigem Herzen davbrichten und dafs
wir ihn bitten, ev mdge fie von ung angunehmen fid
wiirdigen, objchon fie beveits villig fein ift. Das ift
bie Vedentung der Sache, wm die e8 fid) handelt und
ber Sinn unjever Worte. — 1nd weil bag heiligite
Dery bag  Dbegeihnendjte Stunbild der unendlidyen
Liebe Jeju Chrifti ift, die uns jur Gegenlicbe be-
wegt, desbhalb ift e8 gang pafjend, daf8 wiv uns

- feinem erbabenfjten Hevzen weihen. Sdhlieflidy heit

pag fretlich nichtd anderves, als fidh Jejus Chrijtus
bingeben und verpflichten, weil alles, was wiv an Ehre,
Hulbigung und Yiebe dem gottlicdhen Hevsen evwetjen,
wivflich und eigentlich Chriftus evwiefen wird.

Alle alfo, bdie dag gittliche Hery fenmen und
{icben, fordernm wiv auj und evmabhuen wiv, diefen
Weibeact beveitwillig vovyunehmen. Wiv witnjdyten
babet fehr, paj8 alle an etwem und demfelben Tage
ed thiten, bamit der Gefinnungsausdrud fo wvieler
Taujender, dic dasjelbe geloben, ju gleidher Beit zum
Himmel dringe. — Dody follen wiv die wnzidhligen
anbevenr vevgejjen, demen dag Vit der dyiftlichen
Walbrheit nocdh nidht gelenchtet hat?  Vevtveten wiv
ja die Perfon deffent, der fam, wm ju vettem, was
tumer verfoven wav, und ber Jum Heil ded gangen
Menjchengejchlechtes jein Blut hingab. Wie wiv des-
Dalb bejtindig beftvebt find, jelbjt jeme, die nody in
pent Tobedjchatten figen, Zum wabren Yeben 3u er-
wecen, tndem wiv Chrifti Sendboten in alle Welt-
thetle 3u ihrem Untervicht ausjdhicten, fo empfehlen
wir fie jegt aus innigem Mitleid mit ihrem e
fchicfe feievlich dem DeiligitenSerzent Jefu und weiben
fie ibm, foviel an ung [liegt. Auj diefe Weife
wird die Weibe, bdie wir allen anvathen, allen von
groem  Nuger fein. Demn dicjenigen, die Jejus
Chriftus beveits fermen und fieben, werben ohne
Miihe wabrnehmen, dajd diefe Huidigung jur Ber-
mebhrung  ihred Glaubens und ihver Viebe geveidht.
Die, weldpe Chriftus gwar fennen, aber feine Gebote
und fein Gefets vernachldffigen, fommen fidy an der
Yicbe ded gittlichen Hevgens entflammen. Fitv die
am metften Vebauerndwerten, i blindem Jrvwabu



— 122 —

Befangenen endlidy wollen Wiv cinmiithig die Hilfe | 4, 12). Bu ihm alfo mitfjen wiv fliehen, da ev der

be8  Himmels anflehen, bdajs
thien, die von rvedytSwegen feimer Madyt beveits

Jejus  Chriftus an |
fich vevivut,

untevworfen find, audy einmal feine Hevefdergewalt

thatfady(id) ausiiben mige und Hoar nidt
muw im finftigen Yeben, wemn jein Wille duvd)
bie Mettung der cinen und die Veftrafung der an-
peven an allen in Erfitllung gebt, foudern jchon in
piefem  geitlichen Leben duvd) dre Mitthetlung bes
Glaubens und per Liebe; dag {ind die Tugenbden,
ourdy weldhe fie in ben Stand gefest werden, Gott
auf etne feiner wiivbigen LWeife zu wvevehren und
sur ewigen Glicfeliglett tm Himmel u gelangen.

Aud) dem Staat bringt eine joldhe Leihe bdie
Ausjicht anf OLefjere Suftinde, da fie die Bande er
newert ober fefter fuiipft, weldhe den Staat jhon
feiner Natur nady mit Gott verbinden. Jn der Jeptaeit
bat man e8 babingebradyt,
gleidhjam duvch eine Sdheivelwvand getvennt find. Jn
per Cunvidhtung und Verwaltung der Staaten [djst
man die gebeiligte nuctovitit ves gottlidhen Iedytes
nidyts gelten in der ALjidht, das gefelljehajtliche Leben
jebem Cinflujje der JReligion gu entzichen. In lepter

%cg, pie Wabhrbheit und dag Leben ift. Man bat
man muf8 affo auj den rvedhten LWeg
suvitctfelhren; ber Getft ift von Finjternis umnadtet,
parum mujs vag Dunfel duvd) dag Lidht der Lah-
Deit  verfheucht werben; der Tob herrjdt, man
muf8 deshalb bag Leben umfajjen. Dann enbdlich
fonnen fo viele Lhnben gebeilt werden, dann diivfen
wiv mit Redyt hoffen, dajs die alte Anctoritit wicder
aufleben erbe, bdanmn werben die Segnungen ved
Hricvend ecrmeuert werden und damn wird man die

LWaffen aud der Hand fegen, wemn alle fid) der Hoerv-

fhaft Chrifti freudig unteviverfen und ihm gehovdyen,
und wenn ,alle Jungen befennen, dafs der

CHerr Jefusd Chriftusd tn der Hevvlidteit

bafs Rirdpe unt Staat |

Yinie ift 8 davauj abgefeben, den dyriftlichen Glauben |

ganglich gu befeitigen und Gott den Heven felbit,
wenn e8 miglidy wave, aud dber Welt zu fdhaffen.
Was Wunber, dajs vas Menjdhengefhledht bei joldher

Bevmeffenheit und joldhem Stolz yum grofen Theil |

in cine fo Deillofe Verwivvung gevathen ift und von
jtitvmijchen LWogen bevart gepeitjdht wird, dajs nie-

mand frei ift von Furdht vor Gefahr. Die ftivtjten |

Siulen der dffentlichen Lohlfabhrt miifjen wanten,
wenn die Neligion Fuviidgefest wid. Die Treu-
briidhigen aber hat Gott zur geredpten und wohl-
berbienten Strafe thven Geliiften iibevgeben, dajs fjie
thren Vegievben dienen und ficdy felbjt durdh ihve
Riigellofigfeit verterben.

Daber jene Wnzahl von Tbefn, bu. ung jchon
lange Debringen und die gebieterijch fordern, die Hilfe
Degjenigen aufsujuchen, durd) defjen Kraft fie allein
befeitigt werben finuen. Wer funte dag aber fein,
wenn nicdht Jejus  Chriftus, bder eingebovene Svhn
Gottes? ,Denn ¢8 it fein andberver Name
unter dem Himmel den Menjden gegeben,
in dem wiv felig werdben jollen”. (Apojtely.

| Jdpoerer Svanfheit Defreit.

Gotted, bed Vaters ift’. (Phil 2, 11).

A8 die Kivdhe i den eviten Beiten unter dem
Jody per Cifaven feufste, exfchien in der Hibhe dem
jugendlichen Kaifer (Conftantin) dag Krvewy; 8 war
pag Vorgeihen und zugleich die Urjache ded bLaldigen
berrlidhen Sieges. Sebt ba vor unfern Augen ein
andeve§  gliicfverheifgended, gottlihes HBeidhen: bdasd
beiligite Hery Jeju vom Kvewy iibevvagt, bell lend)-
tend mitten tm Flammewmeer. Davauf mitffen wiv
alle unfere Hoffuung feger; von Ihm miifjen wiv
pag Deil der Menjdybeit erbitten und evivavten.

CEndlich wollen wiv e8 nidt verjdpweigen, bafs
ung jur BVornahme diefer Weihe ein anbdever, 3u-
niddyft e pevfonlicher, aber tmmerhin beachtens-
werter und  triftiger Grund wermodhte: Gott ber
Weheber afled Guten bhat und vor  Kurzem ausd
Wir wollen mumn duvd)
bie Vermehrung der dem Hevgen Jeju eviviefenen
Ehren ein dffentliches Denfmal dantbaver Crinnerung
an biefe Woblthat fepen.

Wir verordnen alfo, daf8 am 9., 10. und
11 Suni loufenden Jahres allevortd in der PHaupt-
fivdhe nadytehende Andadyt abgehalten werde: an jebem
piefer Tage foll zu den iibrigen” Gebeten die wvon
ung approbierte Hervg-Iefu-Vitanet hingugefiigt, am
Sdylujstag aber die Weibeformel gebetet werden,
weldhe Wiv eudy, ehrwiivdige Briiver, jugleidhy mit
biefem Sdyreiben iibevmitteln.

Cud) aber, fowie dem euver Sorge anvertvanten
Clerus und BVolf, extheilen Wir afs Unterpfand der
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gbttlichen Gaben und Hum Beweife Unfere8 bejon- | Gegeben zu Nom bei St. Peter am 25, Mai
beven Woblwollend mit aufrichtiger Liebe im Hervn | 1899, im 22. Jahre Unferes Poutificats.
pen apojtolijden Segen. | Leo XIIL, Papp.

e Weiheformel an das Heiligfte SHery Jefu.
{ (@iiﬁcftcr Jefu, Crlifer deg Menjchengefdhlechtes, | Konig devjenigen, weldhe der Jrvthm faljdher Yehren
Qﬁ blicte auj ung, bdie wir in tiefjter Demuth & bethovt, cder der Jwiefpalt getvennt hat, wnd vuje
@ por beinem Altave fnicen. Dein find wiv, | fie guviicd jum Hafen der Wabrbheit und yur Einbeit
bein wollen wiv fein; bdamit wir aber fefter | des Glaubens, auf dajs bald werbe Cin Schafjtall
mit biv vereinigt fein fonnen, fiche, darum weibt wnd Cin Hivt! Konig fei endlich aller Jener, bie
fih jeber von und heute frevwillig deinem beiligjten | tm alten Wabue ved Heidenthums leben, und fiume
Hevzen. — Dicdh haben goar Viele niemald ges | nicht, fie aus der Finfternid gu befreten und u dem
fannt; bdid) haben Biele unter LVevadptung bdeiner | Lichte und in vag NReidy Gotted u fithven. Verleibe,
Gebote von fich geftofjen.. Crbarme didy beider, gii- = o Herr, deiner Kivdpe Ldobhlergehen und fidyeve Freibeit ;
tigiter Jefur, unbd ziehe fie alle an dein heiliged Hevy. | verleibe allen Vibffern Rube und Ordmung; made,
Sei fonig, o Herr, nidht mur per Gliubigen, die  dafs von ecinem Ende der Crbe jum anderen ber
niemal8 von div gewichen find, jonbern audy der ver- | Cine Nuj evfdyalle: Lob fei dem govttlichen Hevzen,
lovenen Sishue, die dich verlajjen haben ; madye, dajs | durd) dag ung Heil geworben; ihm et Rubu und
biefe Dafbigft in dag Vaterhaus juviiceilen, damit fic | Ehre tn Cwigleit. Amen.
nidt vor Clend und Hunger zugrunde gehen. Sei |

37,
Pastirski list in slovenski prevod enciklike.

MIHAEL,

po bozji milosti in po bozjem usmiljenju knez in Skof lavantinski,
mnogodcastiti duhov$éini in vsem ljubim vernikom svoje skofije
pozdrav, blagoslov in vse dobro od Boga Oceta in Boga Sina v edinosti sv. Duha!

V Gospodu ljubljeni $kofljani! | leto, ki se bo zatelo na letosnji sveti Bozi¢ in
ey ' bode trajalo do Bozi¢a prihodnjega leta. Leto 1900

k' as slavno vladajoci papez, sv.oc¢e Leon XIIL, | bode potemtakem sveto in zato posebno zname-
so v Rimu na veseli praznik vnebohoda | nito leto za ves kricansko-katoliski svel.

: Gospodovega, dne 11.maja tekocega leta, | Vsedobri Bog daj, da bi sluzil ta vzvelicavni
Vv posebni okroznici Properante ad exitum | cas vsem Lavantincem v vslajenje iz groba grehov,
saeculo slovesno napovedali jubilejno ali sveto ' da bi jim bil v duhovni preporod in tako v ¢asno

9

-
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in vecno sreco. Sveli o¢e Leon XIII. iskreno zelijo, |
da bi se verniki ze sedaj skrbno pripravijali za | in Pavla, teh dveh sijajnih vzgledov Zzive vere

nastopno jubilejno leto. Najboljsi in najprimernejsi
zacelek |)olrc|;11‘e priprave, kakor mislijo in sodijo
po pravici vidni vrhovni poglavar svete cerkve,
bi bila posvetitev kaloligkih kristijanov in sploh
vsega cloveskega rodu presvetemu Srcu Jezusovemu.
Zalo so izdali krasno apostolsko poslanico Annum
sacrum z dne 25. maja tega leta, v Kkateri vele-
vajo vsem vigjim pastirjem, katoliskim &kofom, da
naj izrocijo in posvetijo vse svoje ljube ovcice
bozjemu Srcu dobrega Pastirja.

Mi Lavantinci smo se sicer ze lansko leto
dne 17. junija darovali in zaobljubili presladkemu

Srcu Jezusovemu; vendar pa ho¢emo na ocetovsko®

povelje Krislusovega namestnika v nasi sveti cerkvi,
Leona XIIL, svojo lansko zaobljubo in posvecenje
letos obnoviti. Ker mi je okrozno papezevo pismo
doglo prepozno v roke, da bi se bila mogla gan-
ljiva poboznost vrgiti ze dne 9. junija L. 1., na praznik
presvetega Srca Jezusovega, narocam, da naj dusni
pastirji ta-le moj pastirski list z apostolsko okroz-
nico vred beré s pridiznic peto nedeljo po binkostih,
to je dne 25. junija tega leta. Ob sopraznikih
26., 27, in 28. junija pa naj sluzijo sv. maso pred
izpostavljenim svetim Resnjim Telesom ter naj
molijo po sveli ma$i pred zadnjim blagoslovom
litanije presvetega Srca Jezusovega, kakor so jih
sveli oce papez Leon XIIIL. dne 10. januarija 1899
dovolili za naso lavantinsko £kofijo in so jih dne
2. aprila tega leta potrdili za vesoljno cerkev.

Na velicastni praznik svelih apostolov Petra

in plamenece ljubezni, pa se naj vsi verniki po-
svetijo predobrotljivemu in vsemogoc¢nemu Srcu
Jezusovemu pri  predpoldnevni ali popoldnevni
sluzbi bozji s tem, da pred izpostavljenim svelim
Resnjim Telesom skupno na glas molijo molitev
za posvecenje bozjemu Srcu Jezusovemu:

lesu dulcissime, kakor so jo sveli oce zauka-

zali in svoji zgoraj pohvaljeni okroznici pridodali.

Predragi v Gospodu! Pri Jezusovi ljubezni
in vasi ljubezni do samih sebe in do svojih vas
prijazno vabim in prosim, da se z duhom in
srcem udelezite tega castitljivega in svetega dejanja.
Kdo hi se pa¢ ne hotel posvetili, bi se ne hotel
zopel in zopet izrociti Srcu tistega, ki bode enkrat
nas sodnik in ki nas sedaj k sebi ljubeznivo vabi
in klice; »Pridite Kk meni vsi, ki setrudite
in ste obtezeni, in jaz vas bodem po-
zivile. (Mat. 11, 28).

Predstojece svoje vigepastirsko narocilo pa
zavrdujem z zivo zeljo: Troedini Bog Oce,
Sininsveti Duh naj napolni vsezvsem
nebeskiminpozemeljskim blagoslovom,
ter naj vsem ohrani pravo vero in Ziv-
ljenje po tej veri! Amen.

V Mariboru, na praznik presvetega Srca Jezu-
sovega, dne 9. junija 1899.

T Mihael,

knez in skof.
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Okroznica o posvetitvi cloveskega rodu presvetemu Srcu Jezusovemu.

Castitim bratom patrijarhom, primatom nadskofom, gkofom in drugim krajnim ordinarijem, kateri so
v miru in obé&estvu z apostolsko stolico,

Papez Leon XIII.

Castitljivi bratje! Pozdrav in apostolski
blagoslov!

=

kor vam je dobro znano, smo pred
kratkim z apostolskim pismom oznanili
sveto leto, katero se bode skoraj obha-
jalo v tem slavnem mestu po navadi in naredbi
prednikov; danes pa, v nadepolno zastavo, da
se bode ta presveta slavnost vrdila tem poboz-
nejse, narotamo in priporo¢amo velicastno dejanje,
od katerega, ako le vsi ubogajo enega duha in
voljnega srca, pricakujemo brezdvomno izvrstnega
in trajnega sadu, pred vsem za kri¢anstvo, potem
pa tudi za vesoljno c¢lovestvo.

Ze ve¢ kakor enkrat smo skugali to povsem
potrjeno in priporo¢ano poboznost cCescenja pre-
svetega Srca Jezusovega vestno braniti in cedalje
bolj razjasnjevati, po vzgledu Nasih prednikov
Inocencija XII, Benedikta XIII, Klementa XIIL,
Pija VI, Pija VIL in Pija IX.; posebno pa smo na-
meravali to z odlokom od dne 28. junija 1889,
s katerim smo praznik tega imena povzdignili v
red prve vrste. Zdaj pa nam je v mislih Se oéi-
vidnejsi nacin poboznosti, katera ima biti, rekli
bi, dovrsitev in spopolnitev vsega cescenja, ki se
zkazuje presvetemu Srcu, in nadejamo se, da bode
zelo prijetna Odredeniku Jezusu Kristusu. Stvar,
o kateri govorimo, se sicer zdaj ne sprozi prvi-
krat. Ze skoraj pred 25 leti namre¢, ko se je
blizala druga stoletnica narocila, danega blazeni
Marjeti Mariji Alakok (Alacoque), da razsirja ce-
Scenje bozjega Srca, ze skoraj pred 25 leti so se
ne le zasebniki, temvec tudi skofje iz vseh krajev
obrnili do Pija IX. s prosnjami, da posveli ves
Cloveski rod prevelicastnemu Srcu Jezusovemu.
Sklenilo se je, odloziti stvar, da se preudari resnob-
nejse; posameznim skup&cinam, katere so Zelele,
se je dalo dovoljenje, posveliti se in se je pred-
pisala posvecevalna molitev. Ko so se pridruzili

novi razlogi, mislimo, da je doSel cas, izvrsiti to
zadevo.

In ta najobseznejsi in najvigji dokaz cescenja
in udanosti se povsem spodobi Jezusu Kristusu,
ker je najvigji vladar in gospod. Njegova oblast
se namre¢ ne razteza le ¢rez katoliska ljudstva
ali le ¢rez one, ki po veljavno prejelem svelem
krstu spadajo pravoma k cerkvi, dasiravno so jih
zmote zapeljale na krivo pot, ali jih razkol lo¢i
od ljubezni, temve¢ obsega tudi vse, ki nimajo
kr&c¢anske vere, tako da je po vsej resnici vesoljno
clovestvo v oblasti Jezusa Kristusa. Kajti On,
kateri je Edinorojeni Oceta, in je Zz njim enega
bistva, »svetloba njegovega velicastva
in podoba njegovega bistvac« (Hebr. 1, 3),
On mora imeti z Ocetom vse skupno, skupno
torej tudi vrhovno oblast ¢rez vse stvari. Zato
govori Sin bozji sam o sebi po preroku: »Jaz
pa sem od njega postavljen kralj ¢rez
Sijon, njegovo sveto goro. — Gospod
mi je rekel: Moj Sin siti; danes sem te
rodil. Prosi me, in dal ti bodem nar\ode
vdelezinpokrajinezemljevtvojo last-
nino.« (Ps. 2, 6—8). S temi besedami prica, da
je prejel od Boga oblast ¢rez vso cerkev, katera
se prispodablja gori sijonski, pa tudi ¢rez ostalo
zemljo, kakor dale¢ segajo njene meje. Na katero
podlago pa se opira ta oblast, tega ucijo dovolj
jasno besede: Moj Sin si ti. Prav zato namreé,
ker je sin Kralja vseh stvarij, je dedi¢ vse oblasti;
zato se pravi: Dalti bodem narode vdelez
Tem besedam je podobno, kar pise sv. apostol
Pavel: sKaterega jepostavildedica vseh
recij. «(Hebr. 1, 2).

Pred vsem pa je treba pomisliti, kaj je Jezus
Kristus trdil o svoji oblasti ne po apostolih in po
prerokih, temve¢ z lastnimi besedami. Ko ga je
rimski oblastnik vprasal: »Torej si ti kralje«?
odgovoril je brez pomisleka: »Ti pravis da
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sem jaz kralj.« (Jan. 18, 37). Velikost te oblasti
pa in neskonc¢nost njegovega kraljestva potrjujejo
Jasneje one besede do apostolov: »Dana mi je
vsa oblast v nebesih in na zemlji«
(Mat. 28, 18). Ako je Kristusu dana vsa oblast,
sledi neogibno, da je njegova oblast najvisja, samo-
obsebna, neodvisna od volje drugega, tako, da ji
ni ni¢ enako, ni¢ ne podobno; in ker je ta oblast
dana v nebesih in na zemlji, ji morata pokorna
biti nebo in zemlja. To samo njemu lasino pra-
vico pa je tudi v resnici izvrieval, ko je apostolom
zapovedal, razsirjati njegov nauk, zbirati ljudi po
kopelji vzvelicanja v eno telo svele cerkve in
dajati postave, katerih bi ne smel nikdo zametavati
brez nevarnosti ve¢nega pogubljenja.

Vendar to Se ni vse. Kristus kraljuje ne le
vsled prirojene pravice, kot edinorojeni Sin bozji,

samega sebe vre§ilo za vse.« (1. Tim. 2, 6).
Postali so torej njegovo »pridobljeno ljud-
stvoe (L. Petr. 2, 9) ne le katoli¢ani in vsi, kateri
so veljavno prejeli kricanski krst, temvec po-
samezniki in vsi ljudje. O tem govori primerno
sv. Avgustin!: »Vprasate, kaj je odkupil?
Glejte, kaj je dal, in nasli bodete, kaj
je odkupil. Kri Kristusova je cena. Ko-
liko velja? Koliko, ¢e ne ves svet, ¢e
ne vsa ljudstva? Za vse je dal, kolikor
je dal«

Zakaj pa so celo neverniki pod oblastjo in
pod gospostvom Jezusa Kristusa, o tem razvija
sv. Tomaz? vzrok in razlog. Ko je namrec¢ vprasal
zaslran njegove sodne oblasti, se li razteza na
vse ljudi in je ftrdil: »Sodna oblast sledi
iz kraljeve oblasti¢, sklepa kar naravnost:
>Vse je podlozno Kristusu s pogledom
na njegovo oblast, dasiravno munivse
podlozno . s pogledom na izvrsevanje
oblasti« Ta oblast in to gospostvo Kristusovo
se izvréuje nad ljudmi po resnici, po pravici,
zlasti pa po ljubezni.

1 Tract. 120 in Ioann. — 2 3 p. q. 9, a. 4.

On sam pa dovoljuje, da se temu dvojnemu
vzroku njegove oblasti in njegovega gospostva pri-
druzuje od nase strani radovoljna udanost. Jezus
Kristus pa, ki je ob enem Bog in Odresenik, je
neskon¢éno bogat vsled skupnega in popolnega
posestva vseh stvarij; ali mi smo tako ubogi in
revni, da nimamo nicesar, s ¢imur bi ga mogli
obdarovati. In vendar se v svoji preveliki dobrot-
ljivosti in ljubezni ne brani, to, kar je njegovo,
sprejeti od nas v dar tako, kakor da bi bilo nase;
da, ne le, da se ne brani, marve¢ Zeli to in zahteva:
Sin, daruj mi svoje srce. Torej ga vendarle
moremo obdarovati s svojo voljo in s svojo uda-
nostjo. S tem namre¢, da se mu posvetimo, pri-
poznamo, in oc¢ilno ter radovoljno sprejmemo
njegovo gospostvo, pricamo pa tudi v dejanju, da,
ko bi bila re¢, katero darujemo, nasa last, bi
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namre¢ »oblasli teme« (Kol 1, 13) in »je dal | v
| je ze tako njegova popolna last!

naj ne odkloni sprejeti nasega daru, dasiravno
To je pomen
stvari, o kateri govorimo, o je smisel nasim
besedam. — In ker je v presvetem Srcu podoba
in izraz neskoncne ljubezni Jezusa Kristusa, kalera
nas nagiba k nasprotni ljubezni, je celo primerno,
posvetili se njegovemu najvelicastnisemu Srcu;
to pa ni ni¢ drugega, kakor darovati in izrociti
se Jezusu Kristusu; kajti vsa cast, vsa udanost
in poboznost, katera se skazuje boZjemu Srcu,
se Vv resnici in prav za prav skazuje Kristusu
samemu.

K radovoljnemu opravljanju te poboznosti
torej vspodbujamo in opominjamo vse, ki poznajo
in ljubijo bozje Srce, in sréno zelimo, da to iz-
vrsijo vsi enega in istega dne, da se bodo izjave
posvetitve toliko tiso¢ dus ob istem casu vzdigale
v nebeske visave. — Ali pa hocemo pozabiti brez
gtevila drugih, katerim Se ni zasvetila lu¢ krscanske
resnice? Saj zastopamo osebo Onega, kateri je
prisel vzvelicat, kar je bilo izgubljenega, in kateri
je daroval svojo krv za vzvelicanje vsega c¢lo-
veskega rodu. Kakor si torej neprenehoma pri-
zadevamo, k pravemu zivljenju buditi one, kateri
sedijo v smrtni senci, posiljaje poslance Kristusove
ucit po vseh dezelah, tako jih zdaj, sr¢no omilovaje
njih osodo, na poseben nacin priporo¢amo in,

2*
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kolikor je na Nas, posvetimo presvetemu Srcu
Jezusovemu. Tako bode ta poboznost, katero
vsem priporo¢amo, vsem v prid. Oni, Ki ze spo-
znajo in ljubijo Jezusa Kristusa, ¢ubili bodo po-
mnozitev vere in ljubezni; oni, kateri so spoznali
Kristusa, pa zanemarjajo njegove zapovedi in nje-
govo postavo, bodo imeli priliko, dobiti si iz pre-
svelega Srca ognja ljubezni; za one najnesrecnejse
pa, ki vzdihujejo v slepi neveri, ho¢emo vsi skupno
prositi bozje pomoci, da si jih Jezus Kristus, kakor
si jih je ze podvrgel po oblasti, podvrze tudi
po izvrsevanju oblasti to pa ne samo »v
prihodnjem zivljenju, ko bode svojo
voljo izpolnil nad vsemistem, da bode
te vzvelical, one kaznovale«l, temve¢ tudi
ze v tem vmrljivem Zivljenju s tem, da jim podeli
vero in svetost, da bodo s temi cednostmi mogli
Boga dostojno castiti in dose¢i vecno vzvelicanje
v nebesih.

Ta posvetitev daje pa tudi drzavam upanje
boljih razmer, ker more obnoviti in vtrditi vezi,
katere drzavo naravno vezejo z Bogom. — V teh
zadnjih casih se je merilo zlasti na to, da se
lo¢i ta cerkev in drzava. V uredbi in v upravi drzav
se zanicuje cerkvena in bozja oblast v ta namen,
da se iz druzbenega zivljenja odstrani ves upliv
svete vere, kar je skoraj toliko, kakor vniciti vero
v Kristusa in Boga samega, ako bi bilo mogoce,
izgnati z zemlje. Kaj cuda, da je vsled tolike
zlobnosti ¢lovestvo vecinoma zabredlo v take zmote
in valove, da se nikdo ne cuti ve¢ mirnega in
varnega ? AKo se zaniCuje vera, se néogibno rusijo
najtrdnejse podlage javnega blagostanja. Bog pa
nezvestneze v pravicno in zasluZzeno Kkazen pre-
pus¢a njihovemu pozelenju, da slrezejo svojim
strastem in se sami ukoncajo v svoji razbrzdani
prostosti.

Od tod izvira ona mo¢ hudobe, Kkatera se
Sopiri Ze dolgo casa in katera nujno zahteva,
iskati pomo¢ Enega, s kalerega mocjo se more
izgnati. Kdo pa bi bil tisti, ako ne Jezus Kristus,
edinorojeni Sin bozji? »Ker nobeno drugo
ime pod nebom ni dano ljudem, v ka-

_—

1 S, Thom. 1, e.

terem bisemoglivzvelic¢ati« (Dj.ap.4,12).
K njemu tforej se moramo zaleci, kateri je pot,
resnica in zivljenje. Zasli smo: povrniti se
moramo na pol; tema obdaja duhove: pregnati
se mora z luc¢jo resnice; nastopila je smrt: po-
prijeti se moramo zivljenja. Takrat e le bode
mogoce zaceliti toliko ran, takrat bode upali, da
vsaka pravica zadobi prejsnjo veljavo, povrnile
se bodo dobrine miru, mec in orozje pade 1z rok,
kadar bodo vsi voljno sprejeli gospostvo Kristusovo
in mu bodo pokorni, in bode spriceval »vsak
jezik, daje Gospod Jezus Kristus v casti
Boga Oceta.« (Filiplj. 2, 11).

Ko je cerkev v prvih casih svojega obstanka
vzdihovala pod jarmom rimskih cesarjev, se je
mladeniskemu cesarju prikazal kriz na nebu kot
znak in ucinitelj preslavne zmage, katera je kmala
sledila. Glejte, danes se kaze nadim ocem drugo
blagonosno, bozje znamenje: namre¢ presveto
Srce Jezusovo, iznad Kkalerega se vzdiguje kriz,
blis¢e¢ v najsvetlejsem plamenecem zaru. Na-nj
se naj stavi vse upanje, od njega se naj prosi
in pricakuje vzvelicanje clovestvu.

Slednji¢ nocemo zamolcati, da Nas je tudi
drug, sicer Na§ zaseben, pa vendar dovolj pra-
vicen in vazen razlog nagnil, prirediti to svecanost,
ker nas je namre¢ Bog, zacetnik vsega dobrega,
nedavno resil iz nevarne bolezni. To povisanje
cescenja presvetega Srca bodi javen spomin hva-
leznosti za ono toliko dobroto.

Zato narotamo, da se dne 9., 10.in 11. pri-
hodnjega meseca junija v glavni cerkvi vsakega
mesta in vsakega kraja opravljajo posebne pobozne
vaje in da se vse te dni poleg drugih molitev
molijo litanije presvetega Srca, od Nas polrjene;
zadnji dan pa se naj opravi posvecevalna molitev,
katero vam, castitljivi bratje, posgljemo ob enem
s tem pismom vred.

V znak bozjih darov in v znamenje NaSe
naklonjenosti podelimo vam in duhovnikom in
vernikom, katerim ste predstojniki, ljubezni polnega
srca v Gospodu apostolski blagoslov.

Dano v Rimu pri sv. Petru, dne 25. majnika
1899, v 22. letu NaSega papestva.

Papez Leon XIII.
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Posvecéevalna molitev k presvetemu Srcu Jezusovemu.

f-* Jezus, odregenik cloveskega rodu,
A ozri se na nas, ki v vse] poniznosti kle-
¢imo pred tvojim altarjem. Tvoji smo, tvoji hocemo
biti; da pa moremo biti tesneje s teboj sklenjeni,
glej, zato se vsak izmed nas danes prostovoljno
posveti tvojemu presvetemu Srcu. — Tebe sicer
mnogi nikdar niso poznali; tebe so mnogi zavrgli,
zanicevaje tvoje zapovedi. Usmili se obojih, naj-
dobrotljivéi Jezus, in potegni jih vse na svoje
sveto Srce. Bodi kralj, o Gospod, ne le vernikom,
kateri nikdar niso odstopili od tebe. temve¢ tudi
izgubljenim sinovom, kateri so te zapustili; stori,
da se ti nagloma povrnejo v oc¢etovo higo, da ne

| poginejo reve in lakote. Kralj bodi onim, katere

je zapeljala zmota krivih naukov, ali katere je
lo¢il razkol, in pokli¢i jih zopet v varno zavetje
resnice in k edinosti vere, da bode kmalu eden
hlev in eden pastir. Kralj bodi slednji¢ vsem onim,
kateri zivé v stari zmoti neverstva, in ne mudi
se, resiti jih iz teme in jih peljati k luci in v
kraljestvo bozje. Daj, o Gospod, svoji cerkvi blago-
stanje in varno prostost; daj vsem ljudstvom mir
in red; stori, da se od konca do kraja zemlje
razlega eden glas: Hvala bodi bozjemu Srcu, po
katerem nam je doslo vzvelicanje; bodi mu cast
in slava vekomaj. Amen.

o= 8. Lavanter Ordinarviat ju NMarburg,

am 15, Juni 1899.

T 2Midael,

Fiix[tbifdjof.

Drud ber St. Eyrillud-Buddruderei in Diarburg.



